
Elecciones de Otoño 2012: 

Asignación de Trabajador Electoral Bilingüe y  
Centros de Votación 

Departamento de Elecciones del Condado Maricopa 
Reunión de la Red de la Comunidad Junio 2012 



Un asiento en la Mesa 

 MCED les da las gracias por ayudarnos a servir  a los votantes de nuestro 
condado! 



La fórmula no ha cambiado desde 
nuestra certificación previa el 9 de 
Agosto, 2010 (DOJ 2010-1722): 
 
Análisis de Apellido 
Comportamiento de Votación EV vs. PP 
Solicitudes de Boletas en Español 
Respuestas a Encuestas 

 

Fórmula de Asignación de Recinto de 
Trabajador Electoral Bilingüe  



251+ Apellidos Hispanos en las urnas 3 Trabajadores Electorales 

    500+ 3 Trabajadores Electorales 

Apellido 

   250-499 2 Trabajadores Electorales 

125-250 Apellidos Hispanos en las urnas 2 Trabajadores Electorales  

   100-249 1 Trabajador Electoral 

Comportamiento  de Votación/Participación en el Lugar de 
Votación 

<125 Apellidos Hispanos en las urnas 1 Trabajador Electoral 

Se agrega un trabajador electoral si viene un votante en la Primaria a 
un  PP no asignado 

<20 Soilicitudes Disminuye el personal a 1 Trabajador Electoral 

Solicitudes de Boletas en Español 

0 Solicitudes  Se quita el recinto de la lista 

La Fórmula: 

Respuestas a Encuestas 



1 Trabajador Electoral 

   437 Trabajadores Electorales Bilingües 

   437 Recintos 

2 Trabajadores 

3 Trabajadores Electorales 

Los Resultados: 

TOTAL:  580 Recintos y 737 Trabajadores Electorales  

   258 Trabajadores Electorales Bilingües 

  129 Recintos 

   42 Trabajadores Electorales Bilingües 

   14 Recintos 



Cómo se compara? 
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Filtro de Resultados de las Encuestas 

• La encuesta se utiliza normalmente como nuestra 
aplicación práctica del conocimiento en el campo  
(y la razón de la caída de 2008 a 2010). 

• Con ésta elección tenemos todos los números y 
nombres nuevos de recintos así que no podemos 
compararla a las últimas elecciones. 

• Para la Primaria y General no eliminaremos ningún 
recinto basado en los resultados de la encuesta, 
sino más bien lo utilizaremos como base para 
avanzar con las nuevas líneas de recinto. 

• Aún agregaremos un recinto si un votante viene. 



Filtro de Resultados de la Encuesta 

• La información de la encuesta estará de nuevo en 
su lugar y se utilizará para los ciclos siguientes: 

 0 Votantes,  >800  Apellidos  Disminuir  por  1 Trabajador 

 0 Votantes,  >300 Apellidos Disminuir a 1 Trabajador 

  0 Votantes,  <300 Apellidos Remover a  Trabajador  

Respuestas de la Encuesta 



Solicitudes de Boletas en Español 



Mapa de Solicitudes de Boleta en Español en el Condado 



Mapa de Solicitudes en Idioma Español en Metro  



Precaución Adicional 

• Debido a que éste es el primer ciclo electoral con los 
nuevos recintos estamos utilizando cierta precaución 
adicional al reducir los niveles de personal cuando la 
población es alta, aunque históricamente hay baja 
participación y gran número de votantes en PEVL. 

• En lugar de mover éstos recintos de 3 a 1, sólo los 
reducimos de 3 a 2 para asegurar cubertura en la 
Elección General. 



Precaución Adicional 

Reducido por 1 (a 2 
BWs), en lugar de 1 
BW debido al alto 

número de votantes 



Precaución Adicional 

Reducido por 1 (a 2 
BWs), en lugar de 1 
BW debido al alto 

número de votantes 



Precaución Adicional:  Quedó en 3, más de 500 votantes 

Quedó en 3 
trabajadores 

debido al  número 
de votantes 





Mapa de Designación de Trabajador Electoral Bilingüe en el Condado 



Mapa de Designación de Trabajador Electoral Bilingüe en Metro  



Precincts are listed in descending order by number of Hispanic Surnames 

Designacu: 
 3 BWs 



Los recintos están enumerados en orden decreciente  segón el número de Apellidos  Hispanos 

Designación de TEB 
 3 TEBs 



Asignaciones de TE Bilingüe: 
 2 TEBs 



Asignaciones de TE Bilingüe: 

 2 TEBs 



Asignaciones de TE Bilingüe : 
 2 TEBs 



Asignaciones de TE Bilingüe: 
1 TEB: 

1BW  



Asignaciones de TE Bilingüe: 
1TEB  



Asignaciones de TE Bilingüe: 
1TEB  



Asignaciones de TE Bilingüe: 
1TEB  



Asignaciones de TE Bilingüe: 

1TEB  



Asignaciones de TE Bilingüe: 
1TEB  



Asignaciones de TE Bilingüe: 

1TEB  



Asignaciones de TE Bilingüe: 

1TEB  



Asignaciones de TE Bilingüe:  
1TEB  



Anomalías 



Anomalías 



Anomalías 



Anomalías 



Anomalías 



Comentarios 

• Si tiene preocupaciones sobre los niveles 
de asignación de personal por favor 
háganoslo saber!! 

• (Más temprano mejor ) 



Cambios Propuestos de Elecciones Limpias 

• Ceder la palabra a:  
• Daniel Ruiz de la Comisión de 

Ciudadanos para Elecciones 
Limpias para discutir el 
folleto de candidato y 
cambios propuestos.  

 



Cambios Propuestos de Elecciones Limpias 

• La propuesta reflejaría lo que 
la Secretaría del Estado hace 
actualmente con el Folleto  de 
Publicidad. 

• MCED proporcionaría a 
Elecciones Limpias una lista 
de votantes que han  
solicitado boletas en Español. 
 



Elecciones Limpias Debates de Candidato  

• Los debates se llevarán a cabo antes 
del inicio de la Votación Temprana. 

• Videos de los debates estarán 
disponibles en el sitio web para su 
visualización en su página web: 
www.cleanelections101.com  

http://www.cleanelections101.com/


Elecciones Limpias Debates de Candidato 



Elecciones Limpias Debates de Candidato 



Elecciones Limpias Debates de Candidato   



  

Lugares de Votación: 
Primaria 2012 



Comentarios 

• Hemos presentado nuestra lista de 
lugares de votación para la Elección 
Primaria: 
 
 

• Todos los cambios serán 
presentados como adiciones.  



< Enter Transition Line >  







CERCADO:  El  PP  del 
recinto se encuentra en 

un recinto adyacente 

COLO CERCADO: El  PP del 
recinto se encuentra en un 

recinto adyacente y 
comparte con éste recinto 

TRIPLE CERCADO:  El PP  del 
recinto se encuentra en un 

recinto adyacente y  tiene  3 
recintos 

QUADLO CERCADO: El PP del 
recinto se encuentra en un 
recinto adyacente y tiene 4 

recintos 





Asignaciones de Lugar de Votación 

• Cuando los recintos de 
votación cambian es 
difícil seguir los 
cambios de lugar de 
votación. 

• Particularmente 
después del censo 
decenal cuando todos 
nuestros recintos de 
votación son 
renumerados. 



Impacto al Votante 

Lo que realmente queremos averiguar es si los votantes 
van al mismo lugar de votación. 
Así que, comparamos el número de la instalación 
asignado al votante para la próxima Elección Primaria al 
número de instalación donde votaron en la Elección 
General de 2010. 
Para aquellos votantes donde el número es DIFERENTE, 
tuvieron un cambio en su registro de votante en ése 
período de tiempo (EJ. se mudaron)? 
Los votantes restantes son afectados. 
Pero cuántos están en PEVL? 



Los Votantes y Su Instalación de Votación después de la 
Redistribución de Distritos  

Same Facility

Diff-Moved

Diff--PEVL

Different63% 

14% 

9% 

14% 



Comentarios 

• Si tiene alguna preocupación sobre los 
lugares de votación por favor háganoslo 
saber!! 

• (Más temprano es mejor ) 



  
Cree que contamos con personal 

suficiente? 
 

Cree que las ubicaciones de votación son 
apropiadas? 

Queremos saber:  



Si no le gusta un lugar de votación,  tiene 
una ubicación sugerida donde podemos ir? 

 
Si piensa que no tenemos suficiente/ 

tenemos exceso de personal en una 
ubicación específica, cuántos cree que es 

necesario para abordar la necesidad en ésa 
área? 

Queremos saber: 



RECORDATORIOS DE FECHAS IMPORTANTES PARA LA PRIMARIA: 

• 7/30/2012: Cierre de VR a la Medianoche 
• 8/2/2012:   Comienza la Votación Temprana 

• PEVL Los votantes no registrados con un partido reconocido 
necesitan notificar a MCED la boleta de cuál partido les 
gustaría recibir!!  

• 8/17/201:   Último día para solicitar una EV 
• Y especificar la boleta de qué partido!!  

• 8/24/2012: Cierre de EV a las 5 PM 
• 8/28/2012: Día de la Elección 

• Los votantes no registrados con un partido reconocido 
seleccionarán la boleta del partido en las urnas. 



Preguntas? 


